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TAKAPUSKURIN SUOJAUS

Asennusohje

PROTECTION PARE-CHOCS ARRIERE
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OZDOBNA FOLIE NA ZADNI NARAZNIK

Navod k montazi

PROTEZIONE PARAURTI POSTERIORE

Istruzioni di montaggio
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HATSO LOKESGATLO VEDELEM

Beszerelési utasitas

PROTECTTOR DO PARA-CHOQUES TRASEIRO

Instrucdes de montagem
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NAKLADKA OCHRONNA NA TYLNY ZDERZAK

Instrukcja zabudowy
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Part Number:

Date: 25-06-2013

CC29 V4 080 BDA1-V4-080
GR5A V4 080 | BDA2-V4-080
GR6A V4 080 | BBP3-V4-080
EH14 V4 080 CG16-V4-080
DF71 V4 080 BHB6-V4-080
GS1D V4 080 | KD45-V4-080
GS2A V4 080 | GHP9-V4-080
GS2B V4 080 | GHK1-V4-080
CD85 V4 080 BJE3-V4-080

BJD9-V4-080
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veaerksted pakraevet
Nadvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Monta? ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmdhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na torobei anod ocuvepyeio

Heobxoauma ycTaHoBKa cneunanucTamu
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Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento

Fléche indiquant sens du
vouvement

Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
B&Aog kivnong
CTpenka no HanpaeneHuto

Throw away

DD Entsorgen

CED Tratamiento de residuos

B> Rebuter

1D Smaltire

CPD Eliminar

@ Weggooien

Affald

QD Avskaffe

@ Ta hand om avfallet
Havittaa

€D Vyhodit
Tavolitsa el

Usuna¢ jako odpad
Anooupon

@US BribpocuTe

1x

1x

1x

1x

1x




Sheet 3 of 5




Sheet 4 of 5




Sheet 5 of 5

Z

16

Subject to alternation without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas
Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske sendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Ermupulaocoopeba yia alkayeg
MO>XHO M3MeHSTb 6€3 yBeAOMEHNS




